El programa de valvulas para aguas residuales

Es posible que su propiedad sea elegible para recibir ayuda. Los detalles
estan en la parte interior
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uales protegiendo el
sotano de la alcantarilla.

1 Valvula para aguas resid-
uales permitiendo que
aguas con residuos cir-
culen a las alcantarillas.

. | Laentrada para agua :
* | esta bloqueada por fango | =




Preguntas hechas con frecuencia.

Necesitan o tienen todos los edificios una valvula
para aguas residuales?

No. En realidad, muy pocos edificios necesitan o tienen
una valvula para aguas residuales. Las valvulas para
aguas residuales fueron usadas de fines del siglo XIX
hasta comienzos del siglo XX, como parte de un tempra-
no tipo de bomba de sumidero. Muchos duenos de edifi-
cios reemplazaron la antigua valvula para aguas resid-
uales con una bomba de sumidero eléctrica de tipo
reciente. Pero para los que aun tienen la antigua valvula
para aguas residuales en la alcantarilla de su sétano, esa
valvula se ha convertido en un peligro que ni funciona, en
vez de ser una herramienta util, para lo que fue disenada.

;Como funciona una valvula para aguas residuales?
La valvula para aguas residuales esta encajada en un hoyo
en el piso del sotano. Fue diseilada de forma tal que per-
mita que el agua lluvia salga del s6tano. También le per-
mite a los desaguaderos de su fundacion que remuevan
agua del subsuelo de debajo del piso del sétano. Pero, con
el tiempo, a medida que los desaguaderos se inundan de
agua lluvia, la valvula para aguas residuales se cierra pre-
cipitadamente y protege el sotano.

Con el paso de los afos, la antigua valvula de aguas
residuales de hierro se convierte en un hoyo herrumbrado
y lleno de fango, y la valvula de aguas residuales per-
manece estancada en la posicion de abierta, permitiendo
que entre agua lluvia en los sotanos durante las lluvias
fuertes.

,Quién es responsable de la valvula de aguas resid-
uales en mi s6tano?

Usted. Dado que es el duefio del edificio, es responsable
usted de todo lo que es plomeria en su propiedad.

JPor qué esta MDC ayudando a clientes a reemplazar y
reparar estas antiguas valvulas de aguas residuales?
Después de entrevistar a centenares de clientes, descubrio
MDC que pocas personas sabian qué era ese hoyo en el
piso de su sotano o para qué servia. MDC esta procurando
remover agua lluvia de de los desaguaderos sanitarios, pero
mientras se completa ese trabajo el MDC les ayuda a
clientes a reparar o reemplazar las valvulas de aguas resid-
uales.

JPuede cualquiera calificar para este programa?

No. Este programa fue disefiado de modo tal que se
ayude a los clientes que realmente estan necesitados.

El mapa a su izquierda muestra sectores destacados con
el color verde. Estas son las areas de Hartford, West
Hartford, Wethersfield, Newington y Rocky Hill en las
que estudios de ingenieria han indicado que se encuen-
tran los problemas mas serios durante tormentas de 1lu-
via fuertes. Usted puede tener acceso a una version mas
grande de este mapa si visita nuestra red al
www.themdc.com. Aun asi, pueden calificar las
propiedades que quedan fuera de estas areas verdes pero
solo si la propiedad demuestra tener problemas cronicos
con relacion al conducto de desagiie principal.

¢Es éste un programa obligatorio?

No. MDC ofrece el programa a fin de ayudar a clientes.
No todos los edificios van a calificar y este programa no
ayuda cuando el agua lluvia se filtra a su sotano.

Es estrictamente un programa voluntario para clientes de
MDC con el problema de desaguaderos que rebosan e
inundan sus sétanos durante lluvias fuertes, o de atas-
camientos en el conducto principal de desaguaderos.

,Cual es el primer paso que debo tomar cuando se
atasca el desaguadero?

La primera cosa que debe hacer es llamar a MDC para
informarle de la detencion. Durante las horas de trabajo
normales llame al (860) 278-7850, ext. 3642. Por las
noches llame al (860) 251-7274. MDC inspeccionara el
conducto principal de desagiie a fin de encontrar el atas-
camiento y, si esta bloqueado, MDC lo destapara. Si el
desagiie del conducto principal esta destapado, el duefio
de la propiedad debe contratar a un plomero licenciado o
a un instalador de desaguaderos y debe también dar los
pasos necesarios para destapar el lateral de la casa para
eliminar la detencion. Si se realiza este intento de
destapar y no se puede eliminar la detencion, el duefo o
el plomero deben llamar a MDC para que podamos man-
dar a un inspector que sea testigo y anote el intento de
destapar la conexion del desaguadero de la casa para
determinar la ubicacion del estancamiento. Dado que
cada detencion es diferente, el inspector de MDC colab-
orara con usted mediante la explicacion de los pasos que
deben ser dados de ahi en adelante.



f \ 7 ~ c
CoOmo runciona el programa

1. El duefo de la propiedad llama para fijar una cita con Carol Skaggs
al (860) 278-7850, Extension 3444. Un inspector de MDC verifi-
cara que la propiedad califica. Después de recibir una aprobacion
escrita, siga al paso 2.

2. El duefio de la propiedad obtiene dos presupuestos detallados para
el trabajo a hacerse. Un plomero contratista licenciado y con
seguro P-1 y que participa en este programa debe evaluar su
propiedad y recomendar una instalacion que va a proteger satisfac-
toriamente a su casa de aguas residuales del sistema de alcantarilla-
do. Le toca a usted escoger la mejor solucion para su casa.

3. El dueiio de la propiedad llena la aplicacion (solicitud) de pre-
aprobacion (vea al revés). Adjunte los dos presupuestos de plomeros
contratistas licenciados y con seguro P-1 de Connecticut que partici-
pan en este programa. Una vez que el MDC reciba la informacion,
se reservaran fondos para su propiedad. Usted recibira una respuesta
a su aplicacion en menos de tres semanas. Después de recibir una
aprobacion por escrito, siga al paso 4.

4. O el dueio de la propiedad o un agente autorizado (el plomero)
debe aplicar (solicitar) por un permiso para llevar a cabo el trabajo.
Se aprobara el pago sdlo si la propuesta instalacion cumple con los
codigos locales para edificios. Usted o el agente autorizado por
usted debe presentar bosquejos o dibujos técnicos de la instalacion
de la valvula para aguas residuales propuesta a su Oficina de
Licencias e Inspecciones local. La firma del duefio de la propiedad
debe estar en el bosquejo o dibujo para indicar que esta de acuerdo
con el plan propuesto.
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5. Inspeccion del trabajo de plomeria. Cuando se ha terminado el tra-
bajo, el duefio de la propiedad debe pedir que el inspector de plom-
eria del pueblo o ciudad inspeccione y apruebe el trabajo de plom-
eria que se ha acabado. El inspector determinara si los elementos
elegibles, indicados en la propuesta técnica, han sido instalados de
forma tal que cumplen con el Codigo para Edificios. Si la insta-
lacion es satisfactoria, el inspector le proporcionara un certificado
de confirmacion.

6. El plomero entrega a MDC lo que sigue a continuacion para el
pago:
a. El certificado de confirmacion del inspector de plomeria.
b. Una copia de la factura detallada del plomero contratista
por el trabajo completado.

7. El duefio de la propiedad llama para fijar una cita con Carol
Skaggs al (860) 278-7850, Extension 3444. Un representante de
MDC verificard que se ha completado el trabajo.

8. Se enviara un cheque al plomero entre dos y tres semanas después
de la verificacion.

Notas:

Varios edificios con el mismo propietario: No se puede aplicar ni en parte ni en total la
diferencia entre los costos sometidos para un edificio y el pago méximo por cualquier
instalacion / reparacion a la instalacion / reparacion de cualquier otro edificio. Multiples
Vilvulas para Aguas Residuales en un edificio: Se les permite a los duefios de
propiedades solo un pago por cada edificio elegible del que son duefios. El duefio de la
propiedad es responsable de cualquiera y todos los costos por encima de los $1,500.00
especificados. Este programa no aplica a nuevas construcciones o a adiciones a edifi-
cios ya existentes, los que deben ser edificados de acuerdo con los cédigos locales para
edificios.
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APLICACION PARA PRE-APROBACION

Nombre: La instalaciéon de valvulas para aguas residuales no garantiza
que no se infiltraran aguas residuales o agua en los predios arri-

Propiedad ba mencionados. Ni MDC ni ninguno de sus agentes, contratistas

Direccién y / 0 empleados han hecho declaracién alguna sobre la eficacia de

las valvulas para aguas residuales para prevenir la infiltracion de
aguas residuales o agua a los predios arriba mencionados.

Direccién de Ademas, no es el MDC responsable de la instalacién y manten-
Correos: imiento de las valvulas de aguas residuales.
Teléfono: COMPLETE Y ENVIE POR corrEO A:  IVIDC

EF“"aj Post Office Box 800
irma: Hartford, Connecticut 06142-0800

. ; . The Metropolitan District
Verifico que he leido las paginas de uno a tres de este documento Engineering and Planning Department
y entiendo todas ellas. Backwater Valve Program ﬁ i



